garantia de calidad

TV-200

Nuvas

Llave de Lavabo Electronica de Sensor de Baterias a Pared
Electronic Sensor Lavatory Faucet of Batteries to Wall
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CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO PRODUCT FEATURES

Llave de lavabo electronica de sensor de baterias

MATERIAL.:
Cuerpo de laton

ACCESORIOS:

Llave allen 3/32"

Llave para aireador

Kit de sujecion

6 baterias alcalinas AA
Modulo electrénico

INSTALACION:
Conexion 2 -14 NPSM

PRESION DE TRABAJO
Pmin.=0,4 kg/cm?
Pmax.=6,0 kg/cm?

Electronic batteries sensor faucet

MATERIALS:
Body brass

ACCESSORIES:
Allen wrench 3/32"
Aerator wrench

Fixing kit

6 Alkaline batteries AA
Electronic module

INSTALLATION:
Inlet Thread )2 -14 NPSM

WORKING PRESSURE.
Pmin.=5,7 psi
Pmax.=85,34 psi
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El producto HELVEX esta garantizado,en lo que
se refiere a los acabados, por 10 afios para los
acabados cromo y duravex, y por 2 aios en
acabados diferentes al cromo y duravex.

Las piezas que sufren de desgaste natural en el
producto estan garantizadas para uso residencial
por 5 anos, y para uso comercial por 3 anos.

Todas las partes electronicas estan garantizadas
por defectos de fabricacion y mano de obra por un
periodo de 3 anos.

La vigencia de la garantia inicia a partir de la fecha

de entrega del producto al consumidor indicada en
la Pdliza de Garantia.

HELVEX product is warranted, in terms of finishes,

ELECTRONICO: ELECTRONIC: for 10 years for chrome and duravex finishes, and
Sensor infrarrojo Infrared Sensor for 2 years in finishes other than chrome and
Distancia de deteccién 12cm (ajuste de fabrica) Detection Distance 4.7 in (Factory Preset) duravex.
Tension de alimentacion 9 Vcc Supply Voltage: 9 VDC
Potencia 3 W Power 3 W The parts that suffer from natural wear on the

) product are warranted for residential use for 5
OPERACION: OPERATION: years, and for commercial use for 3 years.

Active la salida colocando su mano dentro de la
zona de deteccion.

Active the faucet placing his hand inside the

detection zone. All electronic parts are warranted for manufacturing

defects and workmanship for a period of 3 years.
GASTO: SPENDING:

3,55 I/min @ 0,6 kgf/cm? 3,65 I/min @ 0,6 kgf/cm?
4,85 I/min @ 1,0 kgf/cm? 4,85 I/min @ 1,0 kgf/cm?
7.20 l/min @ 3.0 kgflcm? 7.20 l/min @ 3,0 kgflcm?
13,00 I/min @ 6,0 kgf/cm? 13,00 I/min @ 6,0 kgf/cm?

The validity of the warranted starts from the date of
product delivery to the consumer indicated in the
Warranted Policy.

WARRANTY:

HELVEX product is warranted to be free from
defects in material, workmanship and
manufacturing processes.

GARANTIA:

El producto HELVEX esta garantizado como libre
de defectos en materiales, mano de obra y
procesos de fabricacion.

lllustrated products may suffer changes without previous notice in its appearance or
parts, as a result of the continuous improvement processes to which they are subject,
does not imply greater responsibility of the factory.

Visit our pages www.helvex.com.mx for Mexico and www.helvex.com for the
international market.

Los productos ilustrados pueden sufrir cambios sin previo aviso en su aspecto o partes,
como resultado de los procesos de mejora continua al que estan sujetos, sin implicar
mayor responsabilidad de la fabrica.

Visite nuestras paginas www.helvex.com.mx para México y www.helvex.com para el
mercado internacional.
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01 800 890 0594

Asesoria y Servicio Técnico:
01 (55) 53 33 94 00

Consultancy and Technical
Service:

Refacciones Originales:
0 gfna'f Parts:

01(55)5333943

servicio.tecnico@helvex.com.mx

533394 21
acciones@helvex.com.mx Ext. 5068, 5815 y 5913
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